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An Italian company with more than 
60 years of history and 25 years’ 
manufacturing experience. We design 
and produce high-tech packaging 
solutions for the preservation, wrapping, 
palletization and transport of goods.

We draw on decades of experience, with 
a widespread distribution network in Italy 
and abroad and two factories, one in Italy 
and another in Spain, offering specialist 
consultancy for packaging solutions that are 
safe, innovative and sustainable. 

We work with trusted and longstanding 
international partners in more than 40 countries 
in Europe, the Middle East, Africa, Central and 
South America and Oceania, who guarantee 
rapid, reliable service and constant assistance for 
our customers.

EN | THE COMPANY



FR | L’ENTREPRISE

Une entreprise italienne avec plus de 60 ans d’histoire 
et 25 ans d’expérience en termes de production. Nous 
concevons et fabriquons des solutions d’emballage à haute 
performance technique, pour le stockage, le conditionnement, 
la palettisation et le transport de produits.

Nous capitalisons sur des décennies d’expérience avec un 
réseau de vente national et international et deux unités de 
production, l’une en Italie et l’autre en Espagne, pour offrir des 

conseils spécialisés sur des solutions d’emballage sûres, 
innovantes et durables.

Nous travaillons avec des partenaires commerciaux 
internationaux de confiance et de longue date dans plus de 
40 pays d’Europe, du Moyen-Orient, d’Afrique, d’Amérique 
centrale, d’Amérique du Sud et d’Océanie, qui garantissent 
à nos clients un service rapide et fiable ainsi qu’une assistance 
constante sur place.



EN | OUR VISION
Passion for our work and commitment to people, 
land and the environment has always been at the heart 
of everything we do. The driver of all our decisions 
is our desire to understand and meet our customers’ 
needs, offering solutions that are increasingly high-
performance, customised and sustainable. We invest 
constantly in innovation and technology for continuous 
improvement.

We believe in the value of transparency, honesty, 
quality and excellence in both our products and 
our customer services, and in relation to our internal 
organisation and our employees.

OUR MISSION
We believe that quality is an essential part of everything 
our company stands for, and we pursue it in terms of 
flexibility and productivity, the transparency of our 
relations, our professional ethics and our corporate 
responsibility. We carry out market surveys, develop 
targeted solutions and share our experience in order to 
create a continuous dialogue. 

Ongoing training, experience and expertise are key 
in meeting the criteria of the companies that use our 
services. We are strongly committed to international 
development, always accompanied by support for our 
local area.

FR | NOTRE VISION
Notre passion pour notre travail et notre engagement envers 
les personnes, la terre et l’environnement ont toujours été au 
cœur de notre action. Le moteur de chacun de nos choix est 
la volonté de connaître et d’interpréter au mieux les besoins 
du client, afin de lui proposer des solutions toujours plus 
performantes, personnalisées et durables. Nous investissons 
constamment dans l’innovation et la technologie pour une 
amélioration continue.

Nous croyons en la valeur de la transparence, de l’honnêteté, 
de la qualité et de l’excellence, tant au niveau des produits et 
des services que nous offrons à nos clients qu’au niveau de notre 
organisation interne et de nos employés.

NOTRE MISSION
Nous pensons que la qualité est une condition indispensable 
à tous les aspects de l’entreprise : nous la recherchons dans 
la flexibilité du service, la productivité, la transparence des 
relations, l’éthique professionnelle et la responsabilité de 
l’entreprise. Nous réalisons des études de marché, élaborons 
des solutions spécifiques et partageons nos expériences afin de 
générer un dialogue permanent au fil du temps.

La formation continue, l’expérience et l’expertise sont les 
pierres angulaires qui nous permettent de répondre aux 
exigences des entreprises qui s’adressent à nous. Une forte 
propension au développement international, toujours 
accompagnée d’un soutien à la zone locale.



EN | OUR ETHICS
We seek to ensure that our business is collaborative 
and responsible, based on values such as honesty, 
respect for our commitments and transparency for all 
stakeholders, both inside and outside the company. We 
believe that people are the life and soul of any business, so 
we seek to value them every day. 

Our ties to our local area and our support for vulnerable 
people is written into our code of ethics and has formed part 
of our approach to business from the outset. These principles 
guide us every day and lead us to direct involvement in support 
of communities and associations that support and research 
diseases: Maratona Alzheimer, Amici di casa insieme, Romagna 
solidale, Istituto scientifico romagnolo tumori (IOR). 

FR | NOS VALEURS ÉTHIQUES 
Nous nous engageons à faire de notre entreprise une réalité 
collaborative responsable, fondée sur des valeurs telles que 
l’honnêteté, le respect des engagements et la transparence 
envers toutes les parties prenantes, internes et externes. Nous 
pensons que les personnes sont le cœur et l’essence de chaque 
entreprise, et nous essayons donc de les valoriser au quotidien.

Le lien avec le territoire et l’engagement auprès des 
personnes les plus fragiles est inscrit dans notre code 
de valeurs et fait partie de notre façon de concevoir et 
d’entreprendre depuis la création de l’entreprise. Ces 
principes nous guident au quotidien et nous impliquent 
directement dans le soutien aux communautés et 
associations de traitement, d’accompagnement et 
de recherche des maladies: Maratona Alzheimer, 
Amici di casa insieme, Romagna solidale, Istituto 
scientifico romagnolo tumori (IOR).



EN | INNOVATION 
AND DEVELOPMENT
In order to achieve ever higher levels of 
efficiency and quality, more than a decade 
ago we established our own in-house Research & 
Development department, which is constantly updated. 
The analyses and testing carried out in our lab allow 
us to constantly check the quality of raw materials and 
incoming goods, as well as guaranteeing the quality and 
performance of our finished products. This means we can design 
and create innovative solutions that are increasingly effective and 
lightweight, and constantly advance our technical expertise and 
products.

FR | INNOVATION ET DÉVELOPPEMENT
Afin d’atteindre des niveaux d’efficacité et de qualité toujours plus élevés, nous 
avons, depuis plus d’une décennie, doté l’entreprise d’un laboratoire interne de 
recherche et de développement, qui est en constante évolution.Les analyses 
et les tests effectués en interne permettent de vérifier et de valider en 
permanence la qualité des matières premières et des matériaux entrants, 
ainsi que de assurer les normes de qualité et de performance des 
produits finis.Le laboratoire permet la conception et la réalisation 
de solutions innovantes, performantes et légères, ainsi que 
l’amélioration continue de notre expertise technique et de nos 
produits.
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EN | CERTIFICATION 
In confirmation of the pursuit of quality we embarked 
on a couple of decades ago, in 2005 we obtained 
UNI EN ISO: 9001 certification, which guarantees 
the reliability of our processes and products. In 2019 we 
obtained Aticelca® recyclability certification in the Paper 
section, for the various types of edgeboards we produce, 
guaranteeing the eco-compatibility of our products when 
disposed of in the paper recycling system. Last but not least, 
we hold FSC certification for our paper-based materials, which 
guarantees sustainable management of our sources of raw materials. 

FR | CERTIFICATIONS
Pour confirmer la voie de la qualité que nous suivons depuis plus de deux 
décennies, nous avons obtenu en 2005 la certification Uni En Iso : 
9001, qui garantit la fiabilité des processus et de la production de 
notre entreprise. En 2019, nous avons obtenu la certification 
de recyclabilité Aticelca® dans le système papier pour 
les différents types de cornières proposées, qui assure 
l’écocompatibilité totale de nos cornières par rapport à 
leur élimination dans le système papier. Enfin, nous 
avons récemment obtenu la certification FSC pour 
nos matériaux en papier, qui assure une gestion 
durable des sources de matières premières.





EN | SECTORS OF APPLICATION 

Magic Packaging System®, our trademarked range 
synonymous worldwide with quality, includes cardboard 
edgeboards, strapping, extruded net, flowpack and stretch 
films and trays.  

Whichever your sector of operation, we are a partner 
you can rely on for your various packaging needs: we 
manufacture a wide range of targeted and customizable 
solutions for specific applications. 

For every sector we offer solid know-how and the ability 
to cater for a range of specific needs, with innovative 
products and excellent materials:  

• Fruit & vegetables;

• Food;

• Cheeses;

• Confectionery;

• Poultry;

• Fish;

• Industry; 

• Pharmaceutics;

• Wine;

• Plants & flowers;

FR | SECTEURS D’APPLICATION

Magic Packaging System®, notre marque déposée, est synonyme 
de garantie et de qualité au niveau international : elle comprend 
des cornières en carton, des feuillards, des filets extrudés, des films 
flowpack et étirables, et des barquettes.

Quel que soit le secteur dans lequel l’entreprise opère, nous sommes 
un partenaire fiable à qui s’adresser pour différents besoins 
en matière d’emballage : nous produisons une large gamme 
de solutions ciblées et personnalisables pour des applications 
spécifiques.

Nous offrons à chaque secteur un savoir-faire consolidé et la 
capacité de répondre aux différents besoins spécifiques avec des 
produits innovants et d’excellentes matières premières :  

• Fruits et légumes ;

• Aliments ;

• Produits laitiers ;

• Confiserie ;

• Volaille ;

• Poisson ;

• Industrie ;

• Pharmaceutique ;

• Vin ;

• Floriculture ;





EN | Magic-Corner® > TOP
The highest-quality edgeboard made with 
the best paper available on the market and 
special glues, giving exceptional performance 
in terms of resistance, durability, flexibility 
and lightness. Magic-Corner® TOP is the ideal 
solution for anyone seeking the assurance of 
transporting their goods in maximum safety, 
especially over long distances.

Magic-Corner® > STRONG
The excellent-quality edgeboard made with a 
special mix of virgin and recycled paper that 
gives the product great resistance, solidity and 
lightness and guarantees superior performance 
compared with the market standard. Magic-
Corner® STRONG is ideal for cold storage and 
anywhere that requires guaranteed robustness, 
such as medium-range logistics.

Magic-Corner® > SIMPLY
The edgeboard made entirely with top quality 
recycled paper. Guarantees outstanding 
technical performance and protection. Magic-
Corner® SIMPLY is particularly recommended 
for short to medium journeys outside the cold 
chain.

Magic-Corner® > HYDRO
The edgeboard made in totally waterproof 
paper. The materials we use make it 100% 
recyclable in the Class A paper disposal system; 
combining robustness and water resistance 
with sustainability. Magic-Corner® HYDRO is 
designed to contain ‘wet’ fruit and vegetables 
and transport products that come into contact 
with water.

FR | Magic-Corner® > TOP
Il s’agit d’une cornière de la plus haute qualité, fabriquée 
avec les meilleurs papiers disponibles sur le marché 
et avec des colles spéciales, qui offrent d’excellentes 
performances en termes de résistance, de durabilité, 
de flexibilité et de légèreté. Magic-Corner® TOP a été 
créée comme la solution idéale pour ceux qui veulent 
avoir la garantie que leurs produits voyageront avec un 
maximum de sécurité, en particulier sur les longs trajets.

Magic-Corner® > STRONG
Il s’agit d’une cornière d’excellente qualité, produite à 
partir d’un mélange spécial de papiers vierges et recyclés 
de première qualité, qui confèrent au produit résistance, 
solidité et légèreté et garantissent des performances 
supérieures aux normes du marché. Magic-Corner® STRONG 
est idéale pour les entrepôts frigorifiques et partout où une 
robustesse garantie est domandée, comme dans la logistique 
de moyenne gamme.

Magic-Corner® > SIMPLY
Il s’agit d’une cornière fabriquée à partir de papier entièrement 
recyclé de première qualité. Elle offre des caractéristiques 
techniques et des capacités de protection qui la distinguent 
sur le marché. Magic-Corner® SIMPLY est particulièrement apte 
au secteur industriel et aux trajets de courte durée dehors de la 
chaîne du froid.

Magic-Corner® > HYDRO
Il s’agit d’une cornière en papier totalement hydrofuge. Elle est 
composée de matières premières qui la rendent 100 % recyclable 
dans le système de papier de classe A et combine les exigences 
techniques de résistance et de imperméabilité avec celles de l’éco-
durabilité. Magic-Corner® HYDRO est conçue pour le traitement 
des fruits et légumes « humides » et pour le transport de produits en 
contact avec l’eau.





EN | A high-quality solution with great flexibility 
and machinability

Magic-Strap® offers superb quality, precision and robustness, essential 
to guarantee the stability of pallets throughout the logistics chain and 
ensure products remain sealed for protection and integrity. It can be 
made in various sizes and colours and is available in PP polypropylene 
for manual or automatic use, or in sustainable, high-performance PET; it 
can also replace steel strapping.

FR | Une solution de haute qualité avec une 
grande flexibilité et un bon passage

Magic-Strap® est un produit de haute qualité, précision et robustesse, 
indispensable pour assurer une plus grande stabilité des palettes tout au 
long de la chaîne logistique et pour maintenir les emballages de produits 
de toutes sortes, en protégeant leur intégrité. Fabriqués en différentes 
tailles et couleurs, les feuillards sont disponibles en polypropylène PP 
pour une utilisation manuelle ou automatique, et en PET, un matériau plus 
écologique et plus performant qui peut également remplacer l’acier.





EN | A high-performance extruded net to 
preserve your product integrity.
Magic-Net® is a packaging solution that protects product quality 
and characteristics at every stage of processing and transport, from 
producer to end consumer. Available in a range of colours, sizes and 
weights, it can be made in PP polypropylene or PE polyethylene.

FR | Maille extrudée de haute performance 
pour préserver l’intégrité du produit
Magic-Net® est une solution d’emballage capable de protéger les 
caractéristiques et les qualités du produit à tous les stades de la 
transformation et de la manipulation, du producteur au consommateur 
final. Différentes couleurs, poids et tailles sont disponibles et peuvent 
être produits en polypropylène PP et en polyéthylène PE.





EN | A resistant film flowpack for the 
protection and display of fresh products.
Made using materials guaranteed for their technical composition 
and mechanical resistance, Magic-Flo® guarantees excellent 
machinability and superb performance in both the preservation 
and display of products. Perforations, thickness and printing can all 
be customised. Our Magic-Flo® is available in conventional plastic 
materials as well as innovative compostable versions.contenuto. 

FR | Un flowpack durable pour protéger et 
mettre en valeur les produits frais
Fabriqué à partir d’un matériau dont la composition technique et la 
résistance mécanique à l’usage sont garanties, Magic-Flo® assure une 
bonne usinabilité et des performances maximales pour le stockage 
et la présentation des emballages de produits. Personnalisable en 
fonction des exigences de perforation, d’épaisseur et d’impression. 
Notre Magic-Flo® est disponible en plastique traditionnel ainsi qu’en 
version compostable innovante.





EN | Our stretch PVC films to preserve your 
product quality
Magic-Stretch® is our range of stretch films in PVC, offering great 
performance, resistance and flexibility and suitable for all types 
of wrapping machines. Our solutions guarantee breathability for 
wrapped products such as fruit, vegetables and mushrooms. Thickness 
and size can be customised for different requirements; also available in 
innovative compostable materials. 

FR | Film étirable en PVC pour préserver les 
caractéristiques et les qualités du produit 
Magic-Stretch® est notre gamme de films étirables en PVC haute 
performance, résistants et flexibles, aptés à tous les types de 
filmeuses. Ces solutions assurent la transpiration des produits emballés 
tels que les fruits, les légumes et les champignons. Personnalisable 
en différentes épaisseurs et tailles, également disponible dans des 
matériaux compostables innovants.





EN | Our Magic-Punnet® to protect and present 
your products
Magic-Punnet® is the latest arrival in our Magic Packaging System® 
range. 

Completely eco-compatible, Magic-Punnet® is our range of trays made 
from sustainable natural sources such as pulp moulded. The product is 
adaptable and available in a huge range of shapes, sizes and prints. 

FR | Magic-Punnet® pour mieux protéger et 
conserver les produits 
Magic-Punnet® est le nouveau arrivé en Magic Packaging System®.

Totalement écologique, Magic-Punnet® est notre gamme de barquettes 
fabriquées à partir de ressources naturelles et durables comme la pulpe 
de bois. Le produit est adaptable et personnalisable dans une variété de 
formes, de tailles et d’impressions.



Wood pulp and paper products for protection 
and palletization
We offer a further line of wood pulp products, pulp moulded trays, and 
special papers and cardboards such as wrapping and lining papers, 
covering for pallet and paper absorbent pads. 

Produits en pulpe de bois et en papier pour la 
protection et la palettisation
Nous proposons une autre gamme de produits pulpe de bois, les 
alvéoles, ainsi que des papiers et cartons spéciaux, comme les 
papiers d’enroulement et de fond, les couvertures de palettes et les 
pads absorbants. 

EN | OTHER PRODUCTS FR | AUTRES PRODUITS



Pulp moulded trays

Wrapping and lining papers

Pads, produits en papier 
alternatifs aux produits en 
plastique

EN Both types of product are available in a range of 
shapes, sizes and weights; they are ideal for the protection 
and preservation of products, as well as palletization.

FR | Ces deux types de produits sont disponibles dans 
différents formats, tailles et poids; ils répondent aux 
exigences de protection et de préservation de l’intégrité des 
produits, ainsi que de palettisation des marchandises.

Alvéoles en pulpe de bois

Papiers d’enroulement et de fond

Pads, alternative paper-based 
products to plastic products



Produits en plastique pour le stockage et la 
protection
Nous proposons une gamme complète de sacs en PE pour le stockage et 
l’expédition de marchandises, produits à partir de matières premières HDPE 
et LDPE, disponibles en différents formats, perforations et épaisseurs, pour 
une utilisation automatique ou manuelle, personnalisables par impression. 

Une autre gamme d’emballages primaires et secondaires est disponible, 
comme les sacs de stockage, les couvertures en polypak, les couvertures en 
PET, le pluriball, les rubans, les films de palettisation manuels et automatiques 
et les filtres absorbant l’éthylène.

Plastic products for preservation and 
protection
We offer a comprehensive range of PE bags for the preservation 
and shipping of goods, made with HDPE and LDPE materials and 
available in various formats, perforations and thicknesses; suitable for 
both manual and automatic use, and with customisable prints.

We also have another range of primary and secondary packaging 
products including storage bags, Polipak and PET covers, pluriball, 
tapes, film for manual and automatic palletization and ethylene 
absorbing filters.

EN | OTHER PRODUCTS FR | AUTRES PRODUITS



Coppered plate

Chariots de cerclage et joints

Strap Tighteners

We supply palletization equipment such as trolleys for 
strapping, seals and strap tighteners. 

FR | ACCESSOIRES DE 
PALETTISATION

EN | ACCESSORIES FOR 
PALLETIZATION

Plaque cuivrée

Trolleys for strapping and seals

Tendeurs de cerclage

Nous proposons des accessoires de palettisation comme 
les chariots de cerclage, des joints métalliques et des 
tendeurs de cerclage.



EN | PARTNERSHIP

Over several decades we have 
established important partnerships 
with consortiums and associations 
in our local area, in order to boost 
and encourage the national and 
international growth of our company 
and the entire sector.

CSO ITALY

Founded in 1998, CSO is an association 
that aims to develop synergies among 
the various operators in the fruit and 
vegetable industry and offer technical 
services to support the sector. 

CERMAC 

An export consortium operating since 
1980, which brings together various 
operations in the fruit and vegetable 
sector in order to launch initiatives on 
foreign agri-food markets.

MAGIC CORNER ESPAÑA 

Our subsidiary company which 
manufactures and sells Magic-Corner® 
edgeboards in Spain. 

FR | PARTENARIAT

Depuis plusieurs décennies, nous avons 
développé des partenariats importants 
avec des consortiums et des associations de 
notre région, afin de renforcer et de favoriser 
le développement national et international de 
notre entreprise et de l’ensemble de la chaîne 
d’approvisionnement.

CSO ITALY

Fondé en 1998, CSO est un groupement créé 
pour développer des synergies entre les différents 
opérateurs de la chaîne des fruits et légumes 
et offrir des services techniques pour soutenir le 
secteur.

CERMAC

Il s’agit d’un consortium d’exportation, en activité 
depuis 1980, auquel participent différents acteurs 
de l’ensemble de la chaîne des fruits et légumes et 
qui a pour objectif de prendre des initiatives sur les 
marchés étrangers dans le secteur agroalimentaire.

MAGIC CORNER ESPANA

Il s’agit de l’entreprise que nous contrôlons et qui 
produit et vend, sur le territoire espagnol, les 
cornières Magic-Corner®.





Graziani Packaging Srl
Via del Macero, 9

47025 Bora di Mercato Saraceno (Fc) ITALY
Tel +39 0547 373711 - Fax +39 0547 382427

graziani@graziani.com
www.graziani.com


